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Dilds semantik c¢alarlar1 daha da qtiv-
vatlondirmak homin dilds islonan intensivlik
anlayigt ilo baghdir. Funksional-semantik
kateqoriyalardan biri olan intensivlik kate-
qoriyasi dilin fonetik, morfoloji, sintaktik vo
digor saviyyolori ilo yanasi dilin leksik
soviyyasindo da 06ziinii biruza vermokdadir,
sadaca bu saviyyslordo fikrin intensiv ifa-
dasi doraca gkalasindan az va ya ¢ox olmasi
ilo forglonir.

Dildos leksik vasitalor intensivliyin ifa-
dosine xidmot edon on mithiim vasitalordon
biri hesab edilir. Dilgilikds intensivlik prob-
leminin leksik soviyyads todgigi istigamo-
tinda irsliloyis XX asrin 80-90-c1 illorinde
daha genis nozors ¢arpir.

Leksikologiyanin obyekti olan sdz in-
tensifikator rolunu oynayir. Intensifikatorlar
eksplisit vo implisit olmagla iki qrupa ay-
rilir:

1. Eksplisit vasitolor-askar olan vasi-
tolordir (¢ox gozol, agilsiz, pislik);

2. Implisit vasitolor-gizli olan, yalniz
tosovviir edilon, dildo bilavasite ifads olun-
mayan vasitolardir (boyiik pshriz, haddindon
art1q, saysiz-hesabsiz, boyiikdon kigiya, bo-
yiktohar, bir qader boyiik; calal, dobdoaba,
tomtoraq, ozomot; calalli, dobdabaoli, tom-
toraqli, parlaq vo s.).

Eksplisit intensifikatorlar dairasi asag:-
dak1 zarflorlo reallasir: olduqca, cox, haddon
artig, son doroco, hodsiz dorocads, hoddin-
don artiq, Olgiiyogalmoz, intohasiz olaragq,

sonsuz olaraq vo s. Masalon: Sizi gorme-
yima son daraca (oldugca) (sinonim variant-
lar) sadam; Cox pis; No pis oxuyur; Oziimii
cox pis hiss edirom; Dohsotdir; Bu dohsot-
dir; O, son doraco doyismisdir.

Olamotin geyri-adi doracodo ifadasing
xidmat edon intensifikatorlarin ilkin monasi
inkar mozmunlu olmusdur, sonra iso bu in-
kar mozmunu yoxa ¢ixmusdir, alavo seman-
tik komponentlor formalasmisdir: Heoxu-
JaHHOCTh-gOzlonilmazlik, HeBeposTHOCTE-
aglasigmazliq, HeoOBYaHHOCTH COOBITHSI-
hadisonin mistosnaligi, yausnenue-toacciib,
Bo3myIueHue-hiddot, Bocxuienue- heyran-
liq, onoGpenue-bayanilma, ocyxnenne- mo-
zommoat va s. [14, 131].

Kiciltmo monas1 ifado edon inten-
sifikatorlar: leysan-siddatli yagis, giiclii ya-
g1s; uraqan-qasirga, tufan, ¢ox siddotli kii-
lak; yel kimi iti-gox stiratli; yel kimi qagdi-
otiib kegdi va s.

Leksik soviyyada intensivlik 6ziinii asa-
san sinonimlards, antonimlarda, dublet soz-
lards, kvantor sézlords va frazeoloji birlos-
molordo gostorir. Dilds, leksik vasitalorlo
qivvatlondirmas ¢alar1 bir sozlo, eloco da bii-
tov bir s6z birlogsmosi ilo bas vers bilir: Mo-
salon, sevmok-¢gox, ehtirasla, abadi, hayatin-
dan da ¢ox; yatmaq-6lii kimi, bark-bork, do-
rindan, ilk dofoki kimi, son dofaki kimi vo s.

Leksik-semantik kateqoriya kimi sino-
nimlarin 9sas cohatlorindon biri do monant
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qiivvotlondirmak cohatine malik olmasidir.
Masalen: ,

Yaran, magor ki, mahi-oza ibtida olur,

Hor yanda, hor moakanda biisati-aza
olur [8, 90].

Miiqaddss fikri,pak aqli, zakasi,

Voton 6vladinin oldu bagasi...[8, 54]

Sinonim corgo toskil edon sinonim-
lorden hoar-hans: birinin qosa sokilde islon-
mosi do fikrin intensiv ifadosine gorait ya-
radir. Qeyd edok ki, qosa sokilde islonon
sinonimlar qosa sinonim s6zlarin istiraki ilo
yaranir. Mosalon:

Nofosin konliims qol-qanad vermis.

Zaman Otiisdiikco [12, 100].

Olden getdi yurd-yuvamiz,

Neco dozdiik bu dards biz?[12, 138].

Barli-bohorlidir payizi 6mriin,

Insan da bar verib ayir basini [12, 159].

Azorbaycan dilinds islonan elo iislubi
sinonimlor var ki, onlar ancaq motn daxi-
linds sinonimlik toskil edir:

El bilir ki, san monimsan

Yurdum, yuvam, moskonimson

Anam, dogma vatonimsan.... [13, 176]

Dilin leksik-semantik sisteminds forg-
lonon s6z gqruplarindan biri do dublet sozlor-
dir. Dublet mansaca fransiz sozii olub, “hor
hansi bir seyin ikinci niisxosi”, “iki eyni
seydon biri” monalarin1 bildirir [7, 699].
Dublet sozlor monaca tam eyniyyet toskil
edon vo he¢ bir mona ¢alarligt ilo se¢ilmo-
yon, timumi fikro he¢ bir xalal gotirmadan
istonilon sOz birlosmoasi vo moatn daxilinds
bir-birini asanligla ovoz eds bilon sozlors
deyilir. Masoalon: qurd-canavar, zindan-moh-
bas, dustag-mohbus, ¢esmok-eynok-gozlik,
vokalatnamae-etibarnamo, eyvan-balkon vao s.
Dilgilikdo dublet sozler bazen sinonimlorlo
garisdirilir, onun torkib hissasi vo ya xiisusi
bir ndvii kimi togdim edilir. B.Xslilov yazir
ki, sinonim mena ¢alarligina va iislubi ron-
garangliyino gdéra bir-birinden forglondiyi
{iciin sinonimlori miitloq vo nisbi névlers da
ayirmaq olur. Miitloq sinonimler elo sino-

nimlordir ki, onlar bir-birini miitloq sokilda
ovaz edo bilir (bunlar dublet sozlordir) [3,
180].

Dilin ligst torkibinin sonraki inkisaf
morhalesinde miitlaq sinonimlordon birinin
Vo ya har ikisinin slavo semantik mona ca-
larlant qazanmasi noticesindo bunlar ara-
sinda sinonimlik doracasi getdikca azalir.

Dublet sozlor do sinonimlor kimi for-
maca mixtslif olur, lakin ifads etdiyi mo-
naya gors sinonimlerden farglonirler. Dublet

'sozlor manaca bir-birinin tam eyni olan s6z-

lordir, sinonimler iso monaca bir-birine ¢ox
yaxin olan sdzlordir, yeni bu sézlor tam eyni
mona ifado edo bilmirlor. Dublet sézlorin
novlari igarisinds leksik va kontekstual dub-
letler fikrin intensiv ifadesi baximmdan xii-
susilo forqlonir. Azarbaycan dilinin liigot
torkibine noezer yetirsok goroarik ki, dublet
sozlorin boyiik oksariyyatini alinma sozler
toskil edir. Masalon:

Diri ikon, sag ikon,

Oz sosi olmayanin &liimii sessiz kegor
[12, 12].

Darya olub, nahr olub, c¢alxanmaq
istoyirom,

Goylordo ulduz kimi men yanmaq
istoyirom [12, 13]

Sevdim! Geco-giindiiz yandim sam
kimi

Iztirab... Goz yast... Min gan, min gada.

Tapmadim yens do soadetimi,

Esqin azablar: sirin olsa da...[12, 17]

Verilmis niimunalords islonmis diri ve
sag sOzlori milli monsali, dorya sozii fars
monsali, iztirab, azab va nahr (ereb dilindon
torciimada “axar ¢ay” demokdir) sozlori 152
orob monsali alinmalardir.

Bozon badii slubda yanast islenon
dublet sozlor ifado olunan fikrin tosir quv-
vosini, emosionalligini daha da artirir ki, bu
da motnda intensiv ¢alarin yaranmasina so-
bab olur. Masolon:

Boslonmok istoyirom biitiin iirokloerds

moan
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Arzu, dilaklor kimi [12, 13].

Tazolik gbzoldir, gézlarim ancaq,

O kohno yiiyriikda, besikda qaldi...[12,
60]

Qasinda, kipriyinda

Isva, gamza, naz dolanir.. [12, 147]

Atadan, babadan ¢6rak sahibi,

Mordanadi asli, zat: baylorin [12, 30].

Leksik dubletlordon farqli olaraq kon-
tekstual dubletlor daha ¢ox dilin daxili im-
kanlar1 hesabina yaranir, yoni kontekstual
dubletlorin yaranmasinda osason feillor is-
tinliik toskil edir. Kontekstual dubletlor
moatnda islonmo mogamindan asili olaraq
miuoyyanlasdirilir, belo ki, kontekstual dub-
letlor yalmiz miioyyon kontekstdo sabit ola
bilir. Masalon:

Cox ehkamlar dagildi,

Cox qurgular pozuldu [12, 23].

Fikirlor onun beyninda civa kimi xirda-
xirda boliiniib digirlanir, yenoa qayidib
- toplanir, yens pargalanir, yenas birlasirdi |2,
258]...

Nimunods islonmis dagildi, pozuldu,
toplanir, birlosir, boliiniib, parcalanir feillori
0z dubletlori ilo yenidon saslosir vo seirin
badii ifads giiciinii daha da artiraraq fikrin
tosdiqini giiclondirir, fikro bir ndvintensiv
calar olavo edir.

Kitabi-Dads Qorqud dastaninin dilinda
do xeyli miqdarda kontekstual dubletlora
rast galirik. Masalon: Buga ayaq listino du-
ramadi, diisdi; depesinin Ustino yiqiuld: [5,
27]. Dirso xan, goriirmisin oglani yazida-
yabanda keyiki qovar, sonin Oniina gatiirar
[5, 30]. Oglun sagdir-asandir, avdadir [5,
31]. Dirss xanin xatuni gayitdi, gerii dondi
[5, 31].

Niimunslordon do goriiriik ki, dastanda
iglonmis kontekstual dubletlor (leksik tok-
rarlar) motnin mozmununa siiraklilik, qiiv-
votlendiricilik kimi uslubi keyfiyyatlor qa-
zandirmigdir.

Fikrin intensiv ifadesinds miihiim rolu
olan leksik vasitolordon biri do antonim-

lordir. Badii asarlordos ifadslorin tosir giicliini
artirmaq ti¢iin kontekstual antonimlordon is-
tifado olunur. Kontekstual antonimlor elo
antonimlordir ki, onlar motndon konarda
antonimlik kasb eds bilmirlor. Masalon:

Els bil dogmaca elimdan deyil,

Ozgo planetdan galmison biza [12, 69].

Burada dogmaca el birlosmasi 0zga
planet birlogmasine oks monada islonmisdir.
Motndon konarda bu sozlor antonim kimi
islonmir.

Antonimin ndvloarinden biri olan oksi-
moron da intensivlik yaratmada istirak edir.
Oksimoron yunan sozii olub “agilli-dali” de-
mokdir. Bir-birina zidd olan sozlar, sz bir-
losmoalari vo sabit birlosmalor yanas: islonir
vo obrazhi sokilde ifado olunur ki, bu da
fikrin daha qabariq ifadesino yol agir.
Moasalan:

Sapilir yollara get-gal iginda [12, 51].

Vurduq bir zindana iyirmi bes 1il,

Otdii giinlorimiz agli-qarali [12, 98].

Antonimlor badii dildo qarsilasdirma
yolu ilo tosvir olunarkon ds obyektin ga-
barigliginin artmasi miisahide olunur.

Vaxt ¢atib uzagi, yaxini tani,

Bil, sanin avvalin, axirin nadir [12, 98].

San atlisan, mon piyada,

Oldiiracok bu gom mani [12, 159].

Frazeologizmlorin miiqayisasindo va
sisirdilmasinds ds intensivlik meydana g¢ixur.
Frazeoloji vasitolorden miiqayise bildiranler
daha ¢ox intensivlik yaradir. Miigayiso kom-
munikasiya yaradan osas vasitolordon biri-
dir. Miigayiso, real hoyat vo moisotdo tosa-
dif edilon osya, predmet vo hadisalorin 6z
cinsindon olan (hotta olmayan) digor to-
sovviir obyektlori ilo tutusdurulmasi, miiga-
yis9 edilmokls toqdim olunmasindan ibarat-
dir. Miigayisads moagsod ya molumata géra
moachulun miisyyan cohatlorini nazars garp-
dirmaq, ya da sadoaco olaraq nitqs canlilig,
obrazlihq keyfiyyati vermokdir. Miigayiso-
don ham canl1 danigiq dilinds, hom do yazili
nitqdo genis istifads edilir.
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Kimi, tok, neca, neca ki, na, na kimi, el»
bil, sanki sozlori frazeoloji birlosmolarin in-
tensivliyinin amolo golmasinds baslica vasi-
to kimi ¢ixis edir. Masalan:

Doniz  kimi kikradilar,
gordilor

Harinlagsmis polislors onlar yumruq
gostordilor [11, 324].

Sarmasiq zogu tok qivrim sallanan

Burugq tellorinds isarir yagis [11, 327].

Payiz yarpag: tak parisan olur,

Dolablar kiinciinds gqalan moktublar
[11,s.448].

Budaqdan, iiroksiz giil do dorands,

Els bil basimdan bir duman ¢ixir [9,
136].

Heyrotdon od sacir samki goézlori [9,
216].

Buludlar al sofsqlorden taxib sanki
boyunbagi [10, 27].

Afad Qurbanov qgeyd edib ki, frazeoloji
vahidin baglica olamatlorindon biri onun
emosional ifads torzino malik olmasidir. Bu
emosionalliq isofrazeologiyada intensivliyin
ifadasine xidmat edir [6, 289].

Frazeoloji birlogsmolordo intensivlik va
ekspressivlik birlosmsnin struktur vo mona
hacminin genislonmasi, miirokkoblosmasi ila
do slagodardir, yoni eyni mena nisbaton ge-
nis sokildo verilir. Mosolon: denizds sevda-
doryada baliq sevdasi, doryada damci- do-
nizds bir dame, ildinm kimi- ildirim vuran
kimi, tiroyinin yagi oridi- {iroyinin yagi ¢ir-
tim-girtim oridi, gozlori ¢ixmaq- gozlori ¢a-
nagindan ¢ixmagq, Uiziino demak- iiziino sax
demok va s.

Q.Kazimov frazeoloji birlogsmoalorin an

dalga kimi

miihiim xiisusiyyatlorino ekspressivliyi, me-.

taforikliyi, emosionallig1 aid edir. O yazir:
“Ekspressivlik-olamatin yiiksok keyfiyyatdo
ifadosidir. Metaforiklik, ¢oxmonaliliq fra-
zeoloji birlosmolorin yiiksok obrazlhiligi de-
mokdir. Emosionalliq danigan soxsin hiss-

lorinin ifads doracasi ilo baglidir va bu xiisu-
siyyot frazeoloji birlosmolords daha qabariq
olur. Moasolon: iiroyi qopmag- qorxmag,
diinyasimni doyismok-6lmok va s. [4, 69].

Osya vo hadisalora olave ad vermok
uctin frazeoloji vahidlordon istifado olunur.
Masslon: uzaga- itdlons, susdurmaq- dilini
kosmok vo s. [6, 289]. Frazeologizmlor bu
halda bir osya vo ya horokoti basqas: ilo
miiqayisali sokilds ifads edir. Bu miigayisa
182 fikrin intensiv ifadasins sorait yaradir.

Kvantor sézlorden intensifikasiyanin
mahiyyati boyiik/daha boyiik/oldugca boyiik
ol¢lids olan dil vasitalorinin ifade olunma-
sinda istifado olunur. Dilin leksik-semantik
sisteminds kvantitativ intensifikatorlar 6zii-
nin, tam mioyyan edilmis yerini tutur.
Kvantor sozloro real alomin fiziki xiisu-
siyyatlorini adlandiran (6l¢ii, hacm, komiy-
yot) leksika aiddir [15, 85]. .

Dilgilik odobiyyatinda bozen tayini
ovazliklor (6z, biitlin, hor, eyni, filan, bazi)
kvantor adlandirilir. Kvantor sozlor mak-
simal, bir qayda olaraq, geyri-miiayyan say-
da obyekti bildirir ki, homin obyektlor onlar
liclin imumi olan olamot asasinda ayrica bir
coxluq toskil edir.

-Vagqio do, yuxu da?

Milyon-milyon ildi ki [12, 92].

Uzun illor boyu 6z istoyimlo

Cox-¢cox kiirstilordon danigsam da mon
[12, 151].

Hiidudlar i¢inds 0ziinii dand,

Elm - yiz illorlo yatdi besikdo [12,
185].

Niimunalordon do goriindilyii kimi
kvantorlar mahiyyati 6l¢iiyagolmoz dors-
cado olan dil vasitalorinin ifadesine xidmat
edon sozlordir.

Dilin leksik soviyyssinds intensivliyi
golocok todgiqatlarimizda daha genis tod-
gigata calb edacayik.
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Xasna Mypcanuesa

PE3IOME

W HTEeHCHBHOCTD JIEKCHKOIOT0 YPOBHS SI3bIKA

B crathbe NIpuBIEYEHO K MCCIIENOBAaHHIO MHTCHCHBHOCTh Ha JICKCHYECKOM YpPOBHE s3bika. 3
UCCIICTOBAHMS BBIACHUIOCH, 4TO Juib B 80-90 r. r. XX Beka mpobieMa WHTEHCHUBHOCTH IONyYaeT
pPa3BUTHE B paMKaX JIEKCHKOJIOrMHM. Ha s3bIke NOAKPENICHUENECKCHYECKUMH CPEJCTBAMUMOKET
IPOU30UTH CO CIOBAMH, @ TAKXKE CIOBOCOYETaHUMH.MHTCHCHBHOCTh HAJIEKCHUECKOM YPOBEHE, OC-
HOBHOM, TpPOSIBJIAET Ce0s B CHHOHHUMAX, AHTOHMMAaxX,KBaHTOPHBIX CJIOBaX M (PPaseo]OrHYeCKUX
eauHunax.Hame Bcero pasHooOpaszHbIe HHTEHCHBHBIE JIEKCEMBIBCTPEYAKOTCS B Xy 0)KECTBEHHOM CTH-
1e.

B pesyibTate mpoBeN€HHOTO PACcCIEN0BAHHS BBISICHIIOCH, YTO KHTEHCHBHOCTD IPOABIAIOT cebs
Ha BCEX YPOBHSIX s3bIKa, HO OONbILE BCETO HAONIOAETCS HA JTIEKCUYECKOM YPOBHE,

Khayala Mursaliyeva

SUMMARY

Intensity of linguistic level of language

‘ Intensity problem in lexical level of the language had been allured to the research in the article.

During the investigation, it is clear that, improvement in the direction of studying intensity in lexical
level in linguistics is widely noted in 80-90 years of XX century. Forcing colore by lexical units can
be occur also by word combinations in the language intensity in lexical level basically showed itself in
synonyms, antonyms, kvantor words and phraseological combinations.
~ Colored shades of intensity lexems in literary style are more met.In the result of investigation, it
is clear that, intensity event in all level of the language is more observed in lexical level of the
anguage.
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